                                                  Health Certificate
                                                              Tervisesertifikaat
	1. Shipment description / Saadetise kirjeldus

	1.4  Certificate number / Sertifikaadi number 


	1.1 Name, address, telephone and fax, email of consignor / Saatja nimi, aadress, telefoni- ja faxi numbrid ning e-posti aadress: 
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Health certificate for export of milk  and milk products from the Estonian Republic to the Socialist Republic of Vietnam

Tervisesertifikaat piima ja piimatoodete eksportimiseks Eesti Vabariigist Vietnami Sotsialistlikku Vabariiki 


	1.2 Names (№), addresses, telephones and faxes, emails of consignee /  Saaja nimi, aadress, telefoni- ja faxi numbrid ning e-posti aadress:

	

	
	1.5  Country of Origin/ Päritoluriik : 
 

	1.3  Means of transport / Transpordivahend:
( the number of railway carriage, truck, container, flight- number , name of the ship / 

vaguni, auto, konteineri, lennuki number, laeva nimi )
By ship, container:  
	

	
	1.6 Name of Competent authority / Pädeva asutuse nimetus:


	
	1.7  Organisation in the Estonian Republic, issuing the certificate / Eesti Vabariigi sertifikaati väljastav piirkondlik asutus:


	2.  Identification of products / Kauba identifitseerimine: 
2.1  Name of  the product /Kauba nimetus:

2.2. Intended use/ Kasutamise eesmärk:
2.3  Date of production / Tootmisaeg:
    2.4  Type of package / Pakendi liik:  
2.5  Number of packages /  Pakendite arv: 
2.6 Neto weight (kg) / Netokaal: 
2.7  Number  of seal / Plommi number: 
2.8  Identification marks / Identifitseerimsmärgistus
2.9 Conditions of storage and transport / Säilitamise ning transpordi temperatuur: 
3. Origin of the products / Kauba päritolu:

3.1 Names (№), addresses, telephones and faxes, emails of manufacturers and processors approved by the Competent Veterinary Service in the Estonian Republic:

Eesti Vabariigi pädeva asutuse poolt tunnustatud tootmis- ning käitlemisettevõtete nimed ( nr.), aadressid, telefoni- ja faxi numbrid ning e-posti aadressid:

3.2 Administrative –territorial unit / Administratiiv-territoriaalne üksus:   


4. Health attestation / Tervisetõendus

 I, the undersigned state veterinarian hereby certify following/ Mina, allakirjutanud riiklik veterinaararst, tõendan käesolevaga järgmist:
4.1 Products are in accordance with veterinary hygiene requirements, do not spread animal diseases/ tooted on vastavuses veterinaarhügieeni nõuetega, ning nad ei levita loomade haigusi

4.2 The products were obtained from milk submitted to a heat treatment recognized by OIE in order to ensure the unfeasibility of causative pathogens of milk communicable diseases (OIE list)/ Piimast valmistatud tooted on läbinud termilise töötlemise järgides OIE eeskirju ning tagamaks OIE nimekirjas olevate piimaga ülekanduvate patogeenide hävitamise      
4.3 The milk products had been submitted to a heat treatment recognized by OIE in order to ensure that milk pathogens doesn’t affect the humans/ Piimast valmistatud tooted on läbinud OIE poolt tunnustatud termilise töötlemise tagamaks, et piima patogeenid ei nakata inimesi.
4.4 Products do not have any substance harmful to human health/ tooted ei sisalda inimtervisele kahjulikke aineid
4.5 Products are produced in processing establishment which is inspected and certified by competent authority/ tooted on valmistatud käitlemisettevõttes, mis on inspekteeritud ning registreeritud pädeva asutuse poolt
4.6 Products are fit for human consumption/tooted on inimtoiduks kõlblikud
  Place​​
Date      
Official stamp

  Koht                                                                                 Kuupäev                                                   Ametlik pitsat
Name and position in capital letters                                     Signature of official veterinarian                                terian                                                                    Ees- ja perekonnanimi ning ametikoht                                      Riikliku/pädeva veterinaararsti allkiri
 Signature and stamp must be in a different colour  to that in the printed certificate / Allkiri ja pitsat peavad erinema blanketi trükivärvist
